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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 721/2010,
11. august 2010,

millega algatatakse uurimine seoses voimaliku kdrvalehoidmisega Ameerika Uhendriikidest pirit
biodiislikiituse impordi suhtes ndukogu miirusega (EU) nr 598/2009 kehtestatud
tasakaalustavatest meetmetest Kanadast ja Singapurist lihetatud biodiislikiituse impordi kaudu,
olenemata sellest, kas see on deklareeritud Kanadast ja Singapurist pirinevana vdi mitte, ja
Ameerika Uhendriikidest parit, 20 v&i vihem massiprotsenti biodiislikiitust sisaldava segatud
biodiislikiituse impordi kaudu, ning kehtestatakse konealuse impordi suhtes registreerimisndue

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu, 11. juuni 2009. midrust (EU) nr
597/2009 kaitse kohta subsideeritud impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed () (edaspidi ,algméirus’),
eriti selle artikli 23 Idiget 4 ja artikli 24 16ikeid 3 ja 5,

olles konsulteerinud nduandekomiteega

ning arvestades jargmist:

A. TAOTLUS

Euroopa Komisjon (edaspidi komisjon) on saanud algméiruse
artikli 23 1dikele 4 vastava taotluse uurida vdimalikku kdrvale-
hoidmist Ameerika Uhendriikidest péirineva biodiislikiituse
impordi suhtes kehtestatud tasakaalustavatest meetmetest.

Taotluse esitas liidu biodiislikiituse tootjate nimel 30. juunil
2010 Euroopa Biodiisli Noukogu.

B. TOODE

Voimaliku korvalehoidmisega seotud vaatlusalune toode on
Ameerika Uhendriikidest parit mittefossiilse péritoluga siinteesi
voi hildrogeenimise teel toodetud rasvhappe monoalkiiiilestrid
jalvdi parafiinsed gaasidlid (ildtuntud kui biodiislikiitus), mis
esinevad puhtal kujul vdi osana segust, mis sisaldab iile 20
massiprotsendi mittefossiilse paritoluga siinteesi voi hiidrogeeni-
mise teel toodetud rasvhappe monoalkiiiilestreid ja/voi para-
fiinset gaasidli, ning mis kuuluvad CN-koodide ex 1516 20 98,
ex 1518 00 91, ex 1518 00 99, ex 2710 19 41, ex 3824 90 91,
ex 3824 90 97 alla (edaspidi ,vaatlusalune toode”).

Uurimisalune toode on Kanadast ja Singapurist lahetatud mitte-
fossiilse paritoluga siinteesi voi hiidrogeenimise teel toodetud
rasvhappe  monoalkiiiilestrid  ja/vdi parafiinsed — gaasidlid

() ELT L 188, 18.7.2009, Ik 93.

(ildtuntud kui biodiislikiitus), mis esinevad puhtal kujul voi
osana segust, mis sisaldab iile 20 massiprotsendi mittefossiilse
paritoluga siinteesi voi hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe
monoalkiiiilestreid ja/vdi parafiinset gaasioli, ning Ameerika
Uhendriikidest périt segatud biodiislikiitus, mis sisaldab 20 vai
vihem massiprotsenti mittefossiilse paritoluga stinteesi voi
hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe monoalkiiiilestreid
jalvdi parafiinseid gaasidlisid (edaspidi ,uurimisalune toode”),
ning mis kuuluvad samade CN-koodide alla kui vaatlusalune
toode, vilja arvatud CN-kood 3824 90 91, mille puhul uuri-
takse ainult Kanadast ja Singapurist lihetatud tooteid.

C. KEHTIVAD MEETMED

Praegu jous olevad meetmed, millest arvatavasti korvale
hoitakse, on tasakaalustavad meetmed, mis on kehtestatud
ndukogu méidrusega (EU) nr 598/2009 (3).

D. UURIMISE ALGATAMISE POHJUSED

Taotlus sisaldab piisavalt esmapilgul usutavaid tdendeid selle
kohta, et Ameerika Uhendriikidest parit biodiisli impordi suhtes
kehtivatest tasakaalustavatest meetmetest hoitakse kdorvale
biodiislikiituse imberlaadimise teel Kanadas ja Singapuris ning
20 vdi vdhem massiprotsenti biodiislikiitust sisaldava segatud
biodiislikiituse ekspordi teel.

Esitatud tdendid on jirgmised:

Taotluses on niidatud, et Ameerika Uhendriikidest, Kanadast ja
Singapurist liitu suunduva ekspordi struktuuris on toimunud
maérgatav muutus parast seda, kui asjaomase toote suhtes raken-
dati meetmeid, ning et konealusele muutusele ei ole muud
pohjendust kui tollimaksu rakendamine.

Selline kaubandusstruktuuri muutus on ilmselt tingitud Amee-
rika Uhendriikidest pdrineva biodiislikiituse timberlaadimisest
Kanadas ja Singapuris.

Viidetakse ka, et pdrast meetmete rakendamist hakati Ameerika
Uhendriikidest liitu eksportima 20 vdi vihem massiprotsenti
biodiislikiitust sisaldavat segatud biodiislikiitust, kasutades viide-
tavalt dra vaatlusaluse toote kirjelduses kehtestatud biodiislikii-
tuse sisalduse kiinnist.

() ELT L 179, 10.7.2009, Ik 1.
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Lisaks sisaldab taotlus piisavalt esmapilgul usutavaid tdendeid, et
vaatlusaluse toote impordi suhtes kehtivate tasakaalustavate
meetmete korrastavat mdju kahjustatakse nii koguste kui ka
hinna osas. Vaatlusaluse toote impordi on ilmselt asendanud
maérgatavates kogustes Kanadast ja Singapurist imporditav
biodiislikiitus ning 20 v6i vihem massiprotsenti biodiislikiitust
sisaldava segatud biodiislikiituse import. Lisaks on piisavalt
tdendeid, et suurenenud koguseid imporditakse meetmete
kehtestamiseni viinud uurimise kaigus kindlaks mairatud mitte-
kahjustavatest hindadest palju madalama hinnaga.

Taotluses on esitatud piisavalt esmapilgul usutavaid tdendeid ka
selle kohta, et uurimisaluse toote hindu subsideeritakse jitkuvalt.

Kui uurimise kdigus tuvastatakse lisaks eespool kirjeldatutele
veel muid algmdiruse artiklis 23 nimetatud korvalehoidmise
tavasid, voidakse uurida ka neid.

E. MENETLUS

Eelnevast lahtudes otsustas komisjon, et on piisavalt tdendeid, et
digustada uurimise algatamist vastavalt algmaaruse artiklile 23 ja
muuta Kanadast ja Singapurist lihtuv biodiislikiituse import
olenemata sellest, kas see on deklareeritud Kanadast ja Singapu-
rist pdrinevana vdi mitte, ning Ameerika Uhendriikidest périt 20
vOi vdhem massiprotsenti mittefossiilse paritoluga stinteesi voi
hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe monoalkiiiilestreid
jalvdi parafiinseid gaasiolisid sisaldava segatud biodiislikiituse
import registreeritavaks vastavalt algmédruse artikli 24 16ikele 5.

a) Kiisimustikud

Selleks et saada uurimise jaoks vajalikuks peetavat teavet, saadab
komisjon kiisimustikud Kanadas ja Singapuris asuvatele ekspor-
tijatele/tootjatele ja eksportijate/tootjate ithendustele, Ameerika
Uhendriikides asuvatele eksportijatele/tootjatele ja eksportijate/-
tootjate ithendustele, liidus asuvatele teadaolevatele importijatele
ja teadaolevatele importijate {thendustele ning Ameerika Uhend-
riikide, Kanada ja Singapuri ametiasutustele. Vastavalt vajadusele
voib teavet taotleda ka liidu tootmisharult.

Igal juhul peaksid koik huvitatud isikud viivitamata, kuid mitte
hiljem kui kdesoleva mdidruse artiklis 3 sitestatud tdhtaja
jooksul, votma komisjoniga ithendust, et saada teada, kas nad
on taotluses nimetatud, ning taotleda kiesoleva maaruse artikli
3 loikes 1 sitestatud tdhtaja jooksul kiisimustikku, kuna kies-
oleva mdidruse artikli 3 Idikes 2 sitestatud tdhtaeg kehtib
koikide huvitatud isikute kohta.

Ameerika Uhendriikide, Kanada ja Singapuri ametiasutusi teavi-
tatakse uurimise algatamisest.

b) Teabe kogumine ja huvitatud isikute drakuulamine

Koigil huvitatud isikutel palutakse teha kirjalikult teatavaks oma
seisukohad ja esitada tdendid. Lisaks sellele vdib komisjon huvi-
tatud isikud dra kuulata, kui nad esitavad kirjaliku taotluse, mis
nditab, et neil on selleks konkreetsed pdhjused.

¢) Impordi vabastamine registreerimisndudest vdi meet-
metest

Algmdiruse artikli 23 16ike 5 kohaselt v6ib uurimisaluse toote
impordi vabastada registreerimisndudest vdi meetmetest, kui
impordi puhul ei esine meetmetest kdrvalehoidmist.

Kuna voimalik meetmetest kdrvalehoidmine toimub viljaspool
liitu, voib algmairuse artikli 23 1dike 5 kohaselt teha erandeid
uurimisaluse toote tootjatele, kes suudavad tdendada, et nad ei
ole seotud (') iihegi tootjaga, kelle suhtes meetmed kehtivad ()
ning kelle puhul on leitud, et nad ei hoia meetmetest kdrvale
algmaddruse artikli 23 16ike 3 tdhenduses. Tootjad, kes soovivad
vabastust, peaksid kdesoleva miiruse artikli 3 16ikes 3 esitatud
tdhtaja jooksul esitama taotluse koos nduetekohaste tdenditega.

F. REGISTREERIMINE

Algmairuse artikli 24 15ike 5 kohaselt tuleks uurimisaluse toote
suhtes kehtestada registreerimisndue, et tagada juhul, kui uuri-
mise tulemusena tuvastatakse meetmetest korvalehoidmine,
vOimalus tasakaalustavad tollimaksud tagasiulatuvalt sisse
nduda Kanadast ja Singapurist ning Ameerika Uhendriikidest
lahetatud 20 v&i vihem massiprotsenti mittefossiilse paritoluga
siinteesi v6i hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe monoal-
kirtilestreid ja/vdi parafiinseid gaasidlisid sisaldava segatud
biodiislikiituse impordi registreerimise kuupdevast arvates.

() Vastavalt komisjoni madruse (EMU) nr 2454/93 (millega kehtesta-
takse ithenduse tolliseadustiku rakendussitted) artiklile 143 kasita-
takse isikuid iiksteisega seotuna ainult siis, kui: a) nad on iiksteise
dritthingutes juhatuse voi ndoukogu liikmed; b) nad on &iguslikult
seisundilt dripartnerid; c¢) nende vahel on toosuhe; d) iiks isik otse
voi kaudselt omab, kontrollib voi valdab 5 % voi rohkem molema
poole kdigist emiteeritud hiilediguslikest osadest voi aktsiatest; €)
itks nendest kontrollib otseselt vdi kaudselt teist; f) kolmas isik
kontrollib otseselt voi kaudselt molemaid; g) nad koos kontrollivad
otseselt voi kaudselt kolmandat isikut; voi h) nad on ihe ja sama
perekonna liikmed. Isikuid loetakse iihe ja sama perekonna litkme-
teks ainult siis, kui nad on sugulussuhetelt: i) abikaasad, i) vanem ja
laps, iii) vend ja dde (sealhulgas poolvend ja -6de) iv) vanavanem ja
lapselaps v) onu voi tidi ja Ge- vdi venna laps vi) dmm voi i ja
vdimees vOi minia vii) abikaasa vend voi Gemees ja abikaasa 6de voi
vennanaine. (EUT L 253, 11.10.1993, lk 1). Selles kontekstis
tahendab ,isik” mis tahes fuisilist voi juriidilist isikut.

(%) Isegi kui tootjad on eespool kirjeldatud viisil seotud ettevotjatega,
kelle suhtes kehtivad Ameerika Uhendriikidest lihtuva ekspordi
alased meetmed (esialgsed tasakaalustavad meetmed), vdidakse siiski
anda vabastus juhul, kui puuduvad tdendid, et seotus ettevitjatega,
kelle suhtes esialgsed meetmed kehtivad, loodi voi seda kasutati
esialgsetest meetmetest korvalehoidmiseks.
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Selleks et registreerimine oleks tasakaalustava tollimaksu taga-
siulatuva jouga sissendudmist silmas pidades piisavalt tdhus,
peaks deklarant tollideklaratsioonis mirkima mittefossiilse parit-
oluga siinteesi voi hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe
monoalkiiiilestrite ja/vdi parafiinsete gaasidlide (biodiislikiituse)
kogusisalduse segu massist.

G. TAHTAJAD

Torgeteta asjaajamise huvides tuleks kehtestada tdhtajad, mille
jooksul:

— huvitatud isikud saavad endast komisjonile teada anda,
esitada oma kirjaliku seisukoha, tagastada tdidetud kiisimus-
tikud ning esitada muud teavet, mida tuleks uurimisel arves-
tada;

— Kanada, Singapuri ja Ameerika Uhendriikide tootjad voivad
taotleda vabastust impordi registreerimisest v0i meetmetest;

— huvitatud isikud voivad esitada komisjonile kirjaliku drakuu-
lamistaotluse.

Tahelepanu juhitakse asjaolule, et enamiku algmdaruses sites-
tatud menetlusdiguste kasutamine soltub sellest, kas huvitatud
isik on endast kidesoleva mddruse artiklis 3 nimetatud tihtaja
jooksul teatanud.

H. KOOSTOOST HOIDUMINE

Kui huvitatud isik ei vdimalda juurdepdisu vajalikule teabele voi
ei esita seda ettendhtud tdhtaja jooksul voi takistab uurimist
markimisvaarselt, voib vastavalt algmdiruse artiklile 28 teha
nii negatiivsed kui ka positiivsed jdreldused kittesaadavate
faktide pohjal.

Kui selgub, et huvitatud isik on esitanud ebadiget voi eksitavat
teavet, siis jdetakse selline teave arvesse votmata ning vdidakse
toetuda kasutamiseks kittesaadavatele faktidele. Kui huvitatud
isik ei tee koostood voi teeb seda iksnes osaliselt ning kui
jareldused tehakse seetdttu kittesaadavate faktide pdhjal vasta-
valt algmédruse artiklile 28, vdib tulemus olla asjaomasele
isikule ebasoodsam, kui see oleks olnud tema koostoo korral.

I. UURIMISE AJAKAVA

Uurimine viiakse 16pule algmairuse artikli 23 16ike 4 kohaselt
itheksa kuu jooksul pirast kiesoleva médruse avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas.

J. ISIKUANDMETE TOOTLEMINE

Uurimise kiigus kogutud isikuandmeid toodeldakse vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta

madrusele (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuand-
mete tootlemisel thenduse institutsioonides ja asutustes ning
selliste andmete vaba liikumise kohta (?).

K. ARAKUULAMISE EEST VASTUTAV AMETNIK

Tihelepanu juhitakse ka asjaolule, et kui huvitatud isikutel tekib
raskusi oma kaitsediguste kasutamisega, vdivad nad taotleda
kaubanduse peadirektoraadi drakuulamise eest vastutava amet-
niku sekkumist. Arakuulamise eest vastutav ametnik on vahen-
daja huvitatud isikute ja komisjoni talituste vahel ning aitab
vajaduse korral leida tihise keele menetluskiisimustes, mis moju-
tavad nende huvide kaitset konealuses menetluses, eelkdige
sellistes kiisimustes nagu juurdepdds toimikule, konfident-
siaalsus, tdhtaegade pikendamine ning suuliste ja/vdi kirjalike
esildiste menetlemine. Tiiendav teave ja kontaktandmed on
huvitatud isikutele kittesaadavad kaubanduse peadirektoraadi
veebisaidil (http://ec.europa.eu/trade) drakuulamise eest vastutava
ametniku veebilehel.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kdesolevaga algatatakse vastavalt mairuse (EU) nr 597/2009
artikli 23 1dikele 4 uurimine, et teha kindlaks jargmine:

a) kas hoitakse kdrvale ndukogu miirusega (EU) nr 598/2009
rakendatud meetmetest, importides liitu mittefossiilse parit-
oluga siinteesi voi hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe
monoalkiiiilestreid ja/vdi parafiinseid gaasidlisid (ildtuntud
kui biodiislikiitus), mis esinevad puhtal kujul v&i osana
segust, mis sisaldab tile 20 massiprotsendi mittefossiilse pa-
ritoluga stinteesi voi hiidrogeenimise teel toodetud rasv-
happe monoalkiiiilestreid ja/vdi parafiinset gaasi6li, Kanadast
ja Singapurist, olenemata sellest, kas need on deklareeritud
Kanadast ja Singapurist pédrinevana vOi mitte, ning mis
praegu kuuluvad CN-koodide ex 1516 20 98 (TARICi kood
1516 20 98 21), ex 1518 00 91 (TARICi kood
1518 00 91 21), ex 1518 00 99 (TARICGi kood
1518 00 99 21), ex 2710 19 41 (TARIG kood
2710 19 41 21), ex 3824 90 91 (TARICi kood
38249091 10) ja ex38249097 (TARICi kood
382490 97 01) alla, ning

b) kas hoitakse kdrvale ndukogu méérusega (EU) nr 598/2009
rakendatud meetmetest, importides liitu Ameerika Uhendrii-
kidest pdrit segatud biodiislikiitust, mis sisaldab 20 voi
vihem massiprotsenti mittefossiilse paritoluga siinteesi voi
hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe monoalkiiiilestreid
jalvdi parafiinseid gaasidlisid ning mis praegu kuulub CN-
koodide ex 1516 20 98 (TARICi kood 1516 20 98 30),
ex 1518 00 91 (TARICi kood 1518 00 91 30),
ex 1518 00 99 (TARICi kood 1518 00 99 30),
ex 27101941  (TARICi kood 271019 4130) ja
ex 3824 90 97 (TARICi kood 3824 90 97 04) alla.

() ELT L 8, 12.1.2001, Ik 1.
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Artikkel 2

Tolliasutusi kohustatakse méiruse (EU) nr 597/2009 artikli 23
16ike 4 ja artikli 24 16ike 5 kohaselt vdtma asjakohaseid meet-
meid kdesoleva mairuse artiklis 1 médratletud impordi registree-
rimiseks.

Deklarant mirgib tollideklaratsioonis mittefossiilse paritoluga
stinteesi voi hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe monoal-
kiiiilestrite ja/vdi parafiinsete gaasidlide (biodiislikiituse) kogusi-
salduse segu massist.

Registreerimine aegub iiheksa kuud pérast kiesoleva médruse
joustumise kuupdeva.

Komisjon voib mairuse alusel lubada tolliasutustel 16petada liitu
imporditavate toodete registreerimise selliste tootjate puhul, kes
on taotlenud registreerimisest vabastamist ja kelle puhul on
tehtud kindlaks, et nad tdidavad vabastuse nouded.

Artikkel 3

1. Kisimustikke tuleks komisjoni kiest taotleda 15 pieva
jooksul alates kidesoleva mddruse avaldamisest Euroopa Liidu
Teatajas.

2. Koik huvitatud pooled, kes soovivad, et nende markusi
uurimise kdigus arvesse vdetaks, peavad endast komisjonile
teatama ning esitama kirjalikult oma seisukohad ja kiisimustiku
vastused vOi mis tahes muu teabe 37 pieva jooksul parast
kiesoleva mddruse avaldamist Euroopa Liidu Teatajas, kui ei ole
sdtestatud teisiti.

3. Kanada, Singapuri ja Ameerika Uhendriikide tootjad, kes
taotlevad vabastust impordi registreerimise ndudest v3i meetme-
test, peaksid esitama taotluse koos nduetekohaste tdenditega
sama 37pievase tihtaja jooksul.

4. Peale selle voivad koik huvitatud isikud sama 37pievase
tdhtaja jooksul taotleda komisjonilt drakuulamist.

5. Kogu teave, koik drakuulamise ja kiisimustiku taotlused,
samuti impordi registreerimisndudest vi meetmetest vabasta-
mise taotlused tuleb esitada kirjalikult (mitte elektroonilisel
kujul, kui ei ole sitestatud teisiti) ning need peavad sisaldama
huvitatud isiku nime, aadressi, e-posti aadressi, telefoni- ja faksi-
numbrit. Koik kirjalikud esildised, sealhulgas kiesolevas
médruses ndutud teave, kiisimustiku vastused ja kirjavahetus,
mida huvitatud isikud kasitlevad konfidentsiaalsena, peavad
olema mirgistatud sdnaga ,Limited” (,piiratud kasutusega”) (')
ning vastavalt algmdiruse artikli 29 1dikele 2 peab nendega
kaasas olema mittekonfidentsiaalne versioon, millel on marge
,For inspection by interested parties” (,tutvumiseks huvitatud
isikutele”).

Komisjoni postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 4/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks +32 22956505

Artikkel 4

Kéesolev mdirus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamisele
jargneval pdeval.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdigis litkmesriikides.

Briissel 11. august 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO

(") See tihendab, et dokument on iiksnes sisekasutuseks. Seda kaitstakse
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU)
nr 1049/2001, 30. mai 2001, (ildsuse juurdepddsu kohta Euroopa
Parlamendi, ndukogu ja komisjoni dokumentidele, EUT L 145,
31.5.2001, lk 43) artiklile 4. Algmairuse artikli 29 ja WTO subsii-
diumide ja tasakaalustusmeetmete lepingu artikli 12 kohaselt on see
konfidentsiaalne dokument.



